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English

Warnings and Caution

1. Do not unplug the AC power cord when the power supply is in use. Doing so may cause
damage to your components.

2. Do not place the power supply in a high humidity and/or temperature environment.

3. High voltages exist in the power supply. Do not open the power supply case unless you are
an authorized service technician or electrician. Doing so will void the warranty.

4.PSU should be powered by the source indicated on the rating label.

5. All warrantees and guarantees will be voided, if failure to comply with any of the warnings
and cautions covered in this manual.

Components Check

- AC power cord
- Mounting screw x 4

- SMART power supply unit
- User manual

Power Connector Introduction
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Installation Steps
Note: Make sure that your system is turned off and unplugged.
Disconnect the AC power cord from your old power supply.
1. Open your computer case; please refer to the direction in your case manual.
2. Install the PSU into the case with the four screws provided.
3. If your motherboard requires a 24pin Main Power connector, please connect the 24pin
Main Power connector to the motherboard.

4-1. For motherboard that only requires a 4pin ATX 12V (CPU) connector, please detach a
4pin connector from the 4+4pin ATX 12V connector and connect it to the motherboard.
(Either one of the 4pin from the 4+4pin ATX 12V connector will work)

4-2. For motherboard that requires a single 8pin EPS connector, please use the 4+4pin
connector from the power supply.

5. Connect other peripheral power connectors to devices such as hard drives,optical drives, etc.

6. If your graphic card requires PCI-E power connector, please connect corresponding PCI-E

connector instructed by your graphic card’s user manual.

Please note the power supply utilizes an unique 6+2pin PCI-E connector that can be effectively
used as a single 8pin or 6pin PCI-E connector. To use it as a 6pin PCI-E connector, please
detach the 2pin connector from the 6+2pin connector.

7. Close your computer case and connect the AC power cord to the power supply AC inlet.

Output Specification
Input Voltage: 100 - 240Vac
P/N AC INPUT Input Current: 8A max
Frequency: 50Hz - 60Hz
DC OUTPUT +3.3V +5V +12V -12v +5VSB
Max Output Current 20A 13A 32A 0.5A 2.5A
SPD-0430P
Max Output Power 100W 384W 6.0W 12.5W
Continuous Power 430W

Total Protection

- Over Power Protection
Protection at 110%~170% full load.

- Over Voltage Protection

Voltage Source Protection Point

+3.3V 3.76V~4.3V - Short Circuit Protection
+5V 5.74V~7V Activated when any DC rails short circuited.
+12V 13.4V~15.6V
EMI & SAFETY

EMI Regulatory & SAFETY Standards

SMART 430W UL,FCC,CE, CB, TUV certified.

Environments

Operating temperature +5°C to +40°C
Operating humidity 20% to 85%,non-condensing
MTBF >100, 000 hours

Trouble-Shooting
If the power supply fails to function properly, please follow the troubleshooting guide before
application for service:

. Is the power cord plugged properly into electrical outlet and into the power supply AC inlet?
. Please make sure the I/O switch on the power supply is switched to | position.

. Please make sure all power connectors are properly connected to all the devices.

. If connected to a UPS unit, is the UPS on and plugged in?
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If the power supply is still unable to function properly after following the above instruction, please contact
your local store or Tt branch office for after sales service. You may also refer to Thermaltake’s website for
more technical support: www.thermaltake.com

Deutsch

Warnungen und Vorsichtshinweise

. Ziehen Sie nicht den Netzstecker, wenn das Netzteil in Gebrauch ist. Wenn Sie das tun,
kénnen Ihre Komponenten beschadigt werden.

. Verwenden Sie das Netzteil nicht in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit und / oder
Temperaturen.

. Im Netzteil liegen gefahrliche Hochspannungen an. Offnen Sie auf keinen Fall das
Netzteilgehause, wenn Sie kein autorisierter Wartungstechniker oder Elektriker sind. Sollten
Sie das Gehause 6ffnen, verfallt Inre Gewahrleistung.

. Das PSU sollte mit der Stromquelle betrieben werden, die auf dem Typenetikett (Rating)

angegeben ist.

Alle Gewahrleistungen und Garantien verfallen, wenn Sie eine der Warnungen und

VorsichtsmaBnahmen in dieser Bedienungsanleitung nicht beachten.

Komponentenpriifung

- SMART Netzteil - Wechselstromkabel

- Bedienungsanleitung - Montageschraube x 4
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Vorstellung der Anschliisse
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Installationsschritte

Anmerkung: Stellen Sie sicher, dass Ihr System ausgeschaltet und alle Stromkabel
gezogen sind. Entfernen Sie das alte Wechselstromkabel von Ihrem alten Netzteil.

1. Offnen Sie Ihr Computergehé&use; richten Sie sich bitte nach der Bedienungsanleitung

fir das Gehéuse.

2. Installieren Sie die PSU im Gehause und verwenden Sie die vier mitgelieferten Schrauben.

3. Wenn Ihre Hauptplatine einen 24-poligen Stromversorgungs-Anschluss benétigt,
verbinden Sie bitteden 24-poligen Hauptstromversorgungs-Anschluss mit der Hauptplatine.

4.1 Fir Hauptplatinen, die nur einen 4-poligen ATX 12 V (CPU) Anschluss benétigen, entfernen
Sie bitte den 4-poligen Stiftanschluss vom 4+4-poligen ATX 12 V Anschluss und verbinden ihn
mit der Hauptplatine.

(Jeder der 4-poligen Anschliisse vom 4+4-poligen ATX 12 VAnschluss wird funktionieren)

4.2 FurHauptplatinen, die einen einzelnen 8-poligen EPS-Anschluss benétigen, verwenden Sie
bitte den 4+4-poligen Anschluss des Netzteils.

5. Verbinden Sie weitere Stromanschlisse mit Einheiten wie Festplatte,optischen Laufwerken usw.

6. Wenn |hre Grafikkarte einen PCI-E-Netzstecker benétigt, verbinden Sie bitte den korrespondier

enden PCI-E Anschluss entsprechend den Anweisungen in der Bedienungsanleitung lhrer
Grafikkarte.

Bitte beachten: Das Netzteil benutzt einen einzigartigen 6+2-poligen PCI-E- Anschluss, der als
ein einzelner 8-poliger Stift oder 6-poliger PCI-E-Anschluss genutzt werden kann. Um ihn als
6-poligen PCI-E-Anschluss zu benutzen, entfernen Sie bitte den 2-poligen Stiftanschluss vom
6+2-poligen Stiftanschluss.

7. SchlieBen Sie das Computer-Gehause und verbinden Sie das Stromkabel mit der Steckdose.

Ausgangsspezifikation

Eingangsspannung: 100 - 240Vac

P/N Wechselstromeingang Eingangsstrom: 8A max.
Frequenz: 50Hz - 60Hz
Gleichstromausgang +3,3V +5V +12V -12V +5VSB
Max. Ausgangsspannung 20A 13A 32A 0,5A 2,5A
SPD-0430P
Max. Ausgangs-Stro mversorgung 100W 384W 6,0W 12,5W
Dauerleistung 430W
Gesamtschutz .
- Uberspannungsschutz ° Uberlastupgsschutz
Schutz bei 110%~170% Vollast.
Spannungsquelle Schutzpunkt
+3,3V 3,76V~4,3V - Schutz vor Kurzschluss
+5V 5,74V~7V Wird aktiviert, wenn eine Gleichstrom-Schiene
+12V 13,4V~15,6V kurzschlieft.

EMI & SICHERHEIT

SMART 430W UL,FCC,CE, CB, TUV zertifiziert.

Betriebsumgebung
Betriebsbedingungen: Temperatur +5°C bis +40°C
Betriebsbedingungen: Luftfeuchtigkeit 20% bis 85%, ohne Kondensation
MTBF >100,000 Stunden

Problembeseitigung

Wenn das Netzteil nicht richtig funktioniert, befolgen Sie bitte zuerst die Anleitungen der

Storungsbeseitigung, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden:

. Ist das Stromkabel richtig in den elektrischen Ausgang (Steckdose) und den elektrischen Eingang fr
Wechselstrom eingesteckt?

. Stellen Sie bitte sicher, dass der Ein/Ausschalter (1/0) auf dem Netzteil auf der Position "I" steht.

Bitte stellen Sie sicher, dass alle Anschlsse richtig mit den Einheiten verbunden sind.

Falls Sie ein USV angeschlossen haben: Ist das USV eingeschaltet und angeschlossen?
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Wenn das Netzteil nach Uberpriifung der oben angegebenen Fehlerursachen immer noch nicht richtig
funktioniert, wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen Handler oder die Tt Niederlassung fur Unterstitzung.
Sie kénnen sich auch auf der Thermaltake Web-Seite an den Kundendienst wenden:
www.thermaltake.com

Francais
Avertissements et Mise en garde
. Ne débranchez pas le cordon secteur lorsque I'alimentation est en cours d’utilisation. Cela pourrait
endommager vos composants.
Ne mettez pas I'alimentation dans un endroit trés humide et ou a température élevée.
Il'y a des voltages élevés dans I'alimentation. N'ouvrez pas le boitier de I'alimentation a moins d’étre
autorisé par un technicien de maintenance ou un électricien. Cela va annuler la garantie.
4. L’alimentation fournie doit correspondre a celle indiquée sur I'étiquette.
5. Toutes les garanties seront annulées, si les avertissements et mises en garde contenus dans ce

manuel ne sont pas suivis.
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Vérification des composants
- Bloc d'alimentation SMART
- Cordon d'alimentation électrique -4 vis de montage

- Manuel de I'utilisateur

Introduction au connecteur d'alimentation

Connecteur Connectell Connecteur Connecteur Connecteur | CONnecteur de
d'alimentation o Salimentation | PCl-Express SATAa4 | periphérique | jecteurde
cipal 20+4 broched] (1 o oos manncteur | © * 2 broches broches a 4 broches A retind

1 1 2 4 4 1

Etapes d’installation

Remarque: Assurez-vous que le systeme est éteint et débranché. Débranchez le cordon
secteur de votre ancienne alimentation.

. Ouvrez votre boitier de I'ordinateur. Référez-vous aux instructions du manuel du boitier.

N

. Installez I'alimentation dans le boitier avec les 4 vis fournies.
. Si votre carte mére nécessite un connecteur d’alimentation principale de 24 broches, veuillez
brancher le connecteur d’alimentation de 24 broches a la carte mere.
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4.1 Pourune carte mére qui nécessite uniquement un connecteur ATX 12V de 4 broches
(pour le processeur), veuillez enlever un connecteur de 4 broches du connecteur ATX 12V de
4+4 broches etconnectez-l e a la carte mére. (N'importe lequel des deux connecteurs de
4 broches du connecteur ATX 12V de 4+4 broches
pourra étre utilisé)

.2 Pourles cartes méres nécessitant un seul connecteur EPS 8 broches, veuillez utiliser le

connecteur 4+4 broches pour connecter I'alimentation.

.Connectez les connecteurs d'alimentation aux autres périphériques tels que des disquesdurs,
lecteurs optique, etc.

.Sivotre carte graphique nécessite un connecteur d'alimentation PCI-Express, veuillezbrancher le
connecteur PCI-Express correspondant selon les instructions de votre manuelde I'utilisateur de
la carte graphique. Veuillez noter que I'alimentation utilise un connecteurunique PCI-Express de
6+2 broches qui peut étre utilisé comme un connecteur PCI-Express simple de 8 broches ou de
6 broches. Pour ['utiliser comme un connecteur PCIl-Express de6 broches,veuillez enlever le
connecteur de 2 broches du connecteur de 6+2 broches

7. Refermez votre boitier d'ordinateur et connectez le cordon d'alimentation secteur a la prise

d'entrée de I'alimentation AC.
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Caractéristiques de sortie

Tension d'entrée : 100 - 240Vac

’:%‘;3;1 Entrée courant secteur Courant d'entrée : 8A Max.
Fréquence : 50Hz - 60Hz
SORTIE DC +3,3V +5V +12V -12v +5VSB
e Co.urant de sortie max 20A 13A 32A 0,5A 2,5A
Puissance de sortie max 100W 384W 6,0W 12,5W
Puissance continue 430W

Protection totale
- Protection contre les surtensions

Point de protection

- Protection contre les surcharges
Protection & 110% ~ 170% a pleine charge.

\ ~
++35:i/ 357;3;/\/:‘%?/\/ - Protection contre court-circuit
. Activée quand il y a un court-circuit.
+12V 13,4V~15,6V

EMI & SECURITE

SMART 430W Certifi¢ UL,FCC,CE,CB,TUV.

Caractéristiques environnementales
Température de fonctionnement +5°C a+40°C

Humidité tolérée 20 % &85%, sans condensation
MTBF >100, 000 heures

Dépannage

Sil'alimentation ne fonctionne pas correctement, veuillez suivre les indications du guide de
dépannage avant de faire une demande au service aprés vente :

1. Le cordon d’alimentation est-il branché dans la prise secteur et dans la prise d’entrée secteur de I'alimentation ?
2. Assurez-vous que l'interrupteur "I/O" de I'alimentation est mis en position "I".

3. Assurez-vous que tous les connecteurs d'alimentation sont correctement connectés a tous les périphériques.

4. S'il est connectée a une alimentation sans interruption (ASI), I'AS| est-elle en marche et connectée ?

SiI'alimentation continue a mal fonctionner aprés avoir suivi les instructions ci-dessus, veuillez
contacter votre magasin ou le bureau Thermaltake pour le service aprés vente. Vous pouvez vous
référer au site Internet de Thermaltake pour plus de support technique : www.thermaltake.com

Precauciones y advertencias
. No desenchufe el cable de alimentacion de corriente alterna cuando la fuente de alimentacion esté
en uso.
Silo hace, podria dafiar los componentes.
. No coloque la fuente de alimentacién en ambientes de alta temperatura y/o humedad.
En la fuente de alimentacion hay alto voltaje. No abra la caja de la fuente de alimentacion a menos
que usted sea un técnico o electricista autorizado. Silo hace, anulara la garantia.
. Lafuente de alimentacién debe ser alimentada por el tipo de suministro indicado en la etiqueta de
identificacion.
En caso de no cumplir las advertencias y precauciones indicadas en este manual, todas las
garantias quedaran anuladas.
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Comprobacion de los componentes
- Unidad de la fuente de alimentacion SMART
- Manual de usuario

- Tornillos de montaje x 4

- Cable de alimentacion de corriente alterna

Introduccién del conector de alimentacién

.0 W W

Pasos de instalacién

Nota: Asegurese de que el sistema esta apagado y desenchufado. Desconecte el cable de
alimentacion de corriente alterna de la fuente de alimentacién antigua.

1. Abra la caja del ordenador; le recomendamos que consulte las instrucciones del manual de la caja.
2. Instale la fuente de alimentacion en la caja con los cuatro tornillos suministrados.
3. Sisu placa madre necesita un conector de suministro principal de 24 clavijas, conecte el conector

de suministro principal de 24 clavijas a la placa madre.

4.1 Para las placas madres que s6lo necesitan un conector de cuatro clavijas ATX 12V (CPU),
porfavor extraiga el conector de 4 clavijas del conector de 4+4 clavijas ATX 12V y conéctelo a
la placa madre funcionara cualquiera de los conectores de 4 clavijas del conector de 4+4
clavijas ATX 12V).

4.2 Para placas base que requieran un conector EPS Unico de 8 pines, utilice el conector de

4+4 pines desde el suministro de alimentacion.

. Conecte los otros conectores de alimentacion a periféricos a los dispositivos tales como las
unidades dedisco duro, unidades 6pticas, etc.

. Si su tarjeta grafica necesita un conector de corriente PCI-E, conecte el conector PCI-E
correspondiente indicado por el manual de usuario de la tarjeta grafica. Tenga en cuenta que el
suministro de corriente utiliza un conector Ginico de 6+2 clavijas PCI-E que puede usarse como un
conector PCI-E tanto de 6 como de 8 clavijas. Para usarlo como un conector PCI-E de 6 clavijas,
extraiga el conector de 2 clavijas del conector de 6+2 clavijas.

. Cierre la caja del ordenador y conecte el cable de alimentacién de corriente alterna a la toma de
corrientealterna de la fuente de alimentacion.

o

o

~

Especificaciones de salida

Tension de entrada: 100 - 240Vac

P/N ENTRADA DE CA Corriente de entrada: 8A Max.
Frecuencia: 50Hz - 60Hz
SALIDA DE CC +3,3V +5V +12V -12v +5VSB
S 0EEE Corriente méx. de salida 20A 13A 32A 0,5A 2,5A
Potencia max. de salida 100W 384W 6,0W 12,5W
Potencia continua 430W

Proteccién total
- Proteccién de sobre voltaje

Fuente de voltaje Punto de proteccion

- Proteccion contra sobrealimentacion
Proteccion al 110%~170% de carga total.

+3,3V 3,76V~4,3V - Proteccién contra cortocircuitos
+5V 5,74V~7V Activada cuando se cortocircuita un rail de
+12V 13,4V~15,6V circuito de corriente continua.

EMIY SEGURIDAD

SMART 430W Certificado por UL,FCC,CE,CB, TUV.

Ambientes
Temperatura de funcionamiento
Humedad de funcionamiento

de +5°C a +40°C
de 20% a 85%, sin condensacion
>100,000 horas

Resolucién de problemas

Sila fuente de alimentacion no funcionara correctamente, siga la guia de solucién de problemas antes de

solicitar asistencia técnica:

1. ¢(Esta el cable de alimentacion correctamente enchufado en la toma eléctrica y en la toma de corriente
alterna de la fuente de alimentacion?

2. Asegurese de que el interruptor "I/O" de la fuente e alimentacién se encuentra en la posicién

3. Asegurese de que todos los conectores de alimentacion se encuentren correctamente conectados a
todos los dispositivos.

4. Siesta conectado a una unidad de SAl, ;Esta el SAl encendido y enchufado?

Si tras seguir las instrucciones anteriores la fuente de alimentacién continta sin funcionar adecuadamente,

contacte con el almacén local o con una sucursal de Tt para un servicio postventa. Si desea obtener mas
soporte técnico, también puede consultar la pagina web de Thermaltake. www. rmaltake.com

Avvertenze

. Non disconnettere il cavo di alimentazione CA, quando 'alimentatore & in uso. In caso contrario, i

componenti potrebbero essere danneggiati.

Non posizionare I'alimentatore in un ambiente con temperatura e/o umidita elevata.

. L’alimentatore presenta voltaggi elevati. Non aprire il vano dell’alimentatore, salva se elettricisti o
tecnici autorizzati. In caso contrario, la garanzia sara nulla.

. Alimentare PSU con la sorgente indicata nell’apposita etichetta.
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In caso di mancata osservanza delle avvertenze indicate nel presente manuale, tutte le garanzie
verranno annullate.

Verifica componenti

- Unita di alimentazione SMART - Cavo dialimentazione AC

- Manuale utente - 4 viti di montaggio

Presentazione del connettore di alimentazione

Connettore Connetto C;nneuo;e Connettor:
PCI-E 6+2 pin | S-ATA 4 pin Floppy 4 pin

Connettore Connettore
e

Procedura di installazione

Nota: verificare che il sistema sia spento e scollegato. Scollegare il cavo di alimentazioneAC
dall'alimentatore precedente.

1.Aprire il case del computer; per la direzione consultare il manuale del case.
2. Installare la PSU nel case con le quattro viti fornite.

3. Se la scheda madre richiede un connettore di alimentazione principale da 24 pin, collegare il
connettore di alimentazione principale da 24 pin alla scheda madre.

4.1 Per la scheda madre che richiede soltanto un connettore (CPU) da 12 V ATX da 4 pin,
staccare il connettore da 4 pin dal connettore 12V ATX da 4 + 4 pin e collegarlo alla scheda
madre. (utilizzare uno qualsiasi dei connettori da 4 pin del connettore 12 VATX da 4 + 4 pin)

4.2 Perlascheda madre che richiede un connettore EPS da 8 pin singolo, usare il connettore
4+4 pin dell'alimentatore.

5. Collegare gli altri connettori di alimentazione periferici a dispositivi quali i dischi rigidi,le unita

ottiche, ecc.

6. Se la scheda grafica richiede un connettore di alimentazione PCI-E, collegare il connettore PCI-E
corrispondente, come indicato nel manuale della scheda grafica in uso. L'alimentatore utilizza un
unico connettore PCI-E da 6 + 2 pin, che puo essere utilizzato efficacemente come singo,

o connettore PCI-E da 8 pin o da 6 pin. Per utilizzarlo come connettore PCI-E da 6 pin, staccare il
connettore da 2 pin dal connettore da 6 + 2 pin.

7. Chiudere il case del computer e collegare il cavo di alimentazione AC alla presa AC di alimentazione.

Specifiche di output

Voltaggio in entrata: 100 - 240Vac

P/N INGRESSO AC Corrente in entrata: 8A max.
Frequenza: 50Hz - 60Hz
USCITADC +3,3V +5V +12V -12v +5VSB
Corrente in uscita max. 20A 13A 32A 0,5A 2,5A
SPD-0430P Aliment azione in uscita max. 100W 384W 6,0W 12,5W
Continuous Power 430W

Protezione totale
- Sopra protezione di tensione

Fonte di voltaggio Punto di protezione

- Protezione contra sobrealimentacion
Protezione al 110% ~ 170% a pieno carico.

+3,3V 3,76V~4,3V
+5V 5,74V~7V. - Protezione da cortocircuito
+12V 13,4V~15,6V Attivata in caso di cortocircuito dei binari DC.

EMI & SICUREZZA

Normativa EMI e Standar: SICUREZZA

SMART 430W certificazione UL,FCC,CE,CB,TUV.

Ambienti
Temperatura di servizio +5°C - +40°C
Umidita di servizio 20% - 85%, non condensante
MTBF >100,000 ore

Risoluzione dei problemi

Se l'alimentatore non funziona correttamente, consultare la guida sulla risoluzione dei problemi prima
dirichiedere assistenza:

. Il cavo di alimentazione & collegato correttamente alla presa elettrica e all'ingresso CA
dell’alimentatore?

N

. Assicurarsi che l'interruttore “I/O” dell’alimentatore sia posizionato su “I”.
Assicurarsi che tutti i connettori di alimentazione siano collegati correttamente a tutti i dispositivi.

.In caso diconnessione a un’unita UPS, tale unita & attiva e inserita?

& @

Se l'alimentatore continua a non funzionare correttamente dopo aver seguito le istruzioni indicate,

contattare il proprio fornitore locale o la filiale Tt per il servizio post-vendita. Inoltre, per maggiore
supporto tecnico, & possibile consultare il sito Web di Thermaltake: www.thermaltake.com

Portugués
Avisos e Precaugdes
. Nao desligue o cabo de alimentagao AC quando estiver a utilizar a fonte de alimentagao. Se o fizer,
pode danificar os seus componentes.
N&o coloque a fonte de alimentagdo num ambiente de elevada humidade e/ou temperatura.
. A fonte de alimentagao possui tensdes elevadas. Ndo abra a caixa da fonte de alimentagéo,
excepto se for um técnico ou electricista de servigo autorizado. Se o fizer, ird anular a garantia.
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. Afonte de alimentacgéo deve ser alimentada pela fonte indicada no rétulo.

o

. Todas as garantias e certificagdes serdo anuladas, se ndo cumprir nenhum dos avisos e
precaugdes presentes neste manual.

Verificagdo dos Componentes

- Cabo de alimentagdo AC

- 4 parafusos de montagem

- Fonte de alimentagdo SMART
- Manual do utilizador

Conector
SATA de

Etapas da Instalagéo:

Nota: Certifique-se que o seu sistema esta desligado e sem corrente eléctrica.
Desligue o cabo de alimentacdo AC da sua antiga fonte de alimentagéo.

1. Abra a caixa do seu computador; consulte o manual de instru¢ées fornecido com a sua caixa.

2. Instale o PSU na caixa com os quatro parafusos incluidos.

3. Se a sua motherboard precisar de um conector de Alimentacéo Geral de 24 pinos, ligue o
conector de Alimentagéo Geral de 24 pinos a motherboard.

4.1 Para motherboards que s¢ precisem de um conector de 12 V ATX com 4 pinos (CPU), remova um
conector de 4 pinos do conector de 12V ATX 4+4 pinos e ligue a motherboard.
(Apenas um dos 4 pinos do conector de 12V ATX 4+4 pinos ira funcionar)

4.2 Para motherboard que precise de um conector EPS de 8 pinos, utilize o conector 4+4 pinos da
fonte de alimentacéo.

5. Ligue aoutros conectores de energia periféricos para dispositivos, como discos rigidos, leitores
opticos, etc.

6. Se asua placa grafica precisar de um conector de alimentacao PCI-E, ligue o conector PCI-E
correspon dente, indicado pelo manual de utilizador da sua placa grafica. Tenha em atengéo que a
fonte de alimentagéo utiliza um s6 conector PCI-E 6+2 pinos que pode ser utilizado de modo
efectivo como um conector PCI-E simples de 8 pinos ou 6 pinos. Para o utilizar como um conector
PCI-E de 6 pinos, remova o conector de 2 pinos do conector 6+2 pinos.

7. Feche a caixa do seu computador e ligue o cabo de alimentagédo AC a tomada eléctrica da fonte de
alimentagdo AC.

Especificagdo de Saida

Tenséo de Entrada: 100 - 240Vac

P/N ENTRADAAC Corrente de Entrada: 8A max.
Frequéncia: 50Hz - 60Hz
SAIDADC +3,3V +5V +12V -12v +5VSB
Corrente Max. de Saida 20A 13A 32A 0,5A 2,5A
SPD-0430P
Poténcia Max.De Saida 100W 384W 6,0W 12,5W
Poténcia Continua 430W
Protecgao Total

- Sobre a protegéo da tenséo

Fonte de Tenséao Ponto de Protecgao

- Protecgao de Sobrealimentacédo
Protecgédo a 110%~170% de carga total.

+3,3V 3,76V~4,3V - Protecgéao de Curto-Circuito
+5V 5,74V~7V Activado qyan(_io qualquer rail DC entra
+12V 13,4V~15,6V em curto-circuito.

EMI & SEGURANGA

SMART 430W Certificagdo UL,FCC,CE,CB,TUV.

Ambientes

Temperatura de funcionamento +5°C a +40°C
Humidade de funcionamento 20% a 85%, sem condensagéo
MTBF >100, 000 horas

Resolugédo de Problemas

Se a fonte de alimentagéo néo funcionar correctamente, siga o guia de resolugao de problemas antes enviar
para reparagéo:

1. O cabo de alimentagao esta devidamente ligado a tomada eléctrica e a entrada da fonte de alimentagdo AC.
2. Certifique-se que o interruptor “I/O” da fonte de alimentagédo esta na posigéo “I".

3. Certifique-se que todos os conectores de alimentagao estao devidamente ligados a todos os dispositivos.
4. Se estiver ligado a um aparelho UPS, o UPS esta ligado no interruptor e a corrente eléctrica?

Se a fonte de alimentagéo continuar a ndo funcionar correctamente depois de seguir as instrugées
acima indicadas, contacte a sua loja local ou filial Tt para servigos pés-venda. Também pode consultar

o sitio Web da Thermaltake para obter mais apoio técnico: www.thermaltake.com
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MpepynpexaeHusi M NpepocTepexeHust

. He oTkniovaiite WHYp NUTaHUA NnepemMeHHOoro Toka, korga 6nok nuTaHusa ucnonb3yeTcs. 310 moxeT noepeaunT
b KOMMOHEHTbI OGOPYROBGHMR.

. He nonseprame 6nok nuTaHusa ycnosuam NOBbILLIEHHOW BNAXHOCTU U/WNU NOBbILWEHHON TemnepaTypsbl.

. B 6noke nutaHus NPUCYTCTBYET BbICOKOE HanpsXeHune. He OTKprBaVITS Kopnyc 6noka nUTaHuA, ecnu Bbl He AB
nseTechb 3NEKTPUKOM Ui YNONTHOMOYEHHbIM TEXHUYECKUM cneumannucTom no oﬁcnymwBano OGDPYHOEEHMH.
HapyleHune 3Toro npasvna aHHynupyeT rapaHTuio.

4. Tun ncTo4Huka aHeprum Ans 6noka nutanus (BIM) AonkeH COOTBETCTBOBATL 3TUKETKE, rAe ykasaHbl

Tpe60oBaHNs K pacYEeTHOMY TOKY.
5. B cnyyae HeBbINOMHEHWUSA NpeAnncaHus kakoro-nmbo npeaynpexaeHns Unu NpeJocTepexeHmns, onMcaHHoro B
HacTofuwem pykoBoacTee, BCe rapaHTMﬁHble obsasaTenbcTBa aHHynupyrTCca.
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Komnnekrayus

-Brnok nutaHmsa sMART
- PyKOBO,ELCTBO nonb3oBartens

- WHYp NnTaHUs NnepemMeHHOro Toka
- KpenexHble BUHTHI X 4

Paabembl nUTaHus

o NN . | @

6+2- 4-KOHTaKTHbIN
KOHTaKTHbIN KOHTaKTHbIVI pasbem
pasbem pasbem |nepudepuitHbIx
PCI-E S-ATA YCTPOWCTB

4-KOHTaKTHbIN
pasbem
[Auckosoga
rMBKNX ANCKOB

OcHoBHo
pa3bem nNuTaHus

Mopsipok ycTaHoBKU

Mpumeyvarune: Y6eauTech, 4To cuCTEMa BbIKNIOYEHa W OTKNIOYEeHa OT anekTpoceTn. OTcoeAnHUTE LWHYP NUTaHn
A NepeMeHHOro Toka OT CTaporo Groka nuTaHus.

. OTKpo#iTe KOpMyc KOMNbOTEPA; CNeAyiiTe MHCTPYKLMAM PYKOBOACTBA NO dKCMayaTaluu, npunaraemoro K kopn
ycy KomnbioTepa.

. YctaHoBute BN B Kopnyc, 3akpenus ero 4eTblpbMsA BUHTaMN, KOTOPbI€ BXOAAT B KOMMNIEKT.

Ecnv ans MmaTepuHckoit nnatbl TpebyeTcst 24-KOHTaKTHbII OCHOBHOI pa3beM NUTaHusi, To

noacoeanHnUTe 24-KOHTaKTHLIN OCHOBHON pa3beM NUTaHUS K MaTePUHCKON NnaTe.

@ N

4.1 Mpu Hanu4nyM MaTEPUHCKOW NNaTkl, ANA KOTOPOW TpebyeTca TONbKO 4-KOHTaKTHbIN pasbem ATX
12 B (LM), oTcoeanHnTe 4-KOHTAKTHYI0 CEKLMIO OT 4+4-KOHTaKTHOro pasbema ATX 12 B
1 noacoeanHUTE ee K MaTepuHckon nnate. (MoXHO MCNoNb30BaThb N0OYI0 4-KOHTAKTHYIO
cekuunto 4+4-koHTakTHOro pasbemaATX 12 B.)

. 2 MNpu HaNM4Mn MaTepPUHCKON NnaTbl, A4Ns KOTOPoi TpebyeTcs OTAENbHbIA 8-KOHTAKTHbIN pasbemM
EPS,ucnonbayitte 4+4-KOHTaKTHbI pa3bem oT 6rioka NUTaHus.

MofcoeanHnTe pasbembl NUTaHUA APYrUX NepUdepUitHbIX yCTPOMCTB, TaKMX Kak KeCTKNe ANCKU,

ONTUYecKne ANCKOBOALI U T. 1.

. Ecnu ansa rpacuyeckoit nnatel Tpebyetca ncnonb3osatk pasbem nutaHuna PCI-E, To noacoeanHute
cooTseTcTByOWMIA pasbem PCI-E, ykasaHHbIN B pyKOBOACTBE NONb3oBaTens rpacuyeckoit nnatsl.
O6paTtuTte BHMMaHMe, 4TO B 6r10Ke MMTaHWUA NPUMEHSAETCSA YHUKaNbHbIA 6+2-KOHTaKTHbI pasbeM
PCI-E,koTOpbIt MOXHO 3¢p(hEeKTUBHO MCNONb30BaTh B KAYECTBE OTAENbHOrO 8- NN 6-KOHTAKTHOro
pasbema PCI-E.[Ins ncnonb3oBaHusi B kayecTBe 6-KoHTakTHOro pasbema PCI-E oTcoeanHute 2-
KOHTaKTHYH CEKLMI0 OT 6+2-KOHTAKTHOrO pasbema.

. BakpounTe Kopnyc KOMMboTepa U NOACOEANHUTE LHYP NUTAHWUS NEPEeMEHHOro ToKa KO BXOAY
anekTponuTaHus Ha BI.
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TexHuueckue XapakTepucTUK1U Nnpou3BoaAUTENbHOCTU
Howmep BXOA onqnog Hanpsxenue: 100 - 240Vac
o KkaTanor MEPEMEHHO! BxopgHoi Tok: 8A Makcumym
y TOKA Yacrota: 50y - 60y

BbIXOR MOCTOSHHOTO TOKA ~ +3B  +5,5B  +12BANA WMHbl  -12B oo idlmesb

Makc. BbIXo[HOI TOk 20A 13A 32A 0,5A 2,5A
SPD-0430P ) '

Makc. BeixogHas MoWHOCTE 100BT 384BT 6,0BT 12,6B1

6BecnepanbliHHara xap4asaHHs 430BT

KomnnekcHas 3awuTta
- ABapoHa af nepaHanpyxaHHst

WcTouHukHanpsxeHns ToukageiicTensA 3aLnThI

- 3awWuTa oT NPEeBbILIEHNS MOLLHOCTU
Bawwuta npu 110~170% OT NOMHOIA Harpy3ku.

+3,3B 3,76B~4,3B - 3awuTa OT KOPOTKOrO 3aMblKaHNsl
+5B 5,74B~7B AKTMBU3MPYeETCH, Koraa Ha Kakoi-nnbo n3 WwuH
+12B 13,4B~15,68 NOCTOSHHOTO TOKa NPOMCXOAUT KOPOTKOE 3aMblKaHMe.

ONEKTPOMATHUTHOE N3NTYYEHWE N BESOMNACHOCTb

CranpapTel, perynupytowme OMU, n ctaHaapTel 6esonacHocTn

SMART 430W CepTuduuymposaro no crawaaptam UL,FCC,CE, CB, TUV.

Ycnoeus okpyxaiowjei cpeabl
Pa6oyvas Temnepatypa
Paboyvas BNaxHoOCTb
CpepnHee Bpems 6e30Tka3Hoii paboThbl

OT+5°C go +40°C
20-85%, 6e3 koHaeHcaTa
>100000 yacos

YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

Ecnu 6110k nUTaHns hyHKUMOHMPYET HenpasnbHO, TO Nepes Tem kak 06paTUTLCA 3a NOMOLLbIO N0 TEXHUYECKOM
Y 0GCAYXUBaAHWIO, BbINOMHATE UHCTPYKLUM PYKOBOACTBA MO YCTPAHEHUIO HENCNPABHOCTE.

. MpaBuUbHO NN NOAKMIOYEH LWHYP NUTAHUS K 3NIEKTPOPO3ETKE U K BXOAY NEPEMEHHOr0 Toka Grioka nuTaHus?

Y6eauTecs, 4TO NepeknioyaTens BBoaa-sbioaa "I/O" Ha 6noke nuUTaHWa HaxoAUTCA B nonoxexun ssoaa "l".

. YBeauTech, YTO BCE pa3beMbl MUTaHUS NPaBUbHO NOACOEANHEHBI KO BCEM YCTPOACTBaM.

. Mpu noakntoyeHnmn kK ucTouHUKy 6ecnepeboiiHoro nutanus (VUBM) npoeepbTe, BkntoveH nu MBI, a Takxe noakn
I04€H N1 OH K ONEKTPOCeTU?

AN

Ecnu nocne npoBeAeHus BbileykasaHHOM NPOBEPKM BIIOK NUTaHUS BCE ke He (DYHKLNOHUPYET Haanexaly
1M 06pa3om, TO AN BbINOMHEHUS NOCNENPOAAKHOr0 06CNYXNBaHUS 06paTUTEC B MECTHbIA MarasuH unu

cdunman komnaumn Thermaltake. Ins nony4yeHus 4ONONHUTENBHON TEXHUYECKON NOAAEPXKKA MOXHO TaKxX
e noceTuTh Be6-caiiT komnaHun Thermaltake: www.thermaltake.com

Uyari ve Dikkat Notlan

. Gl kaynag kullanilirken AC glic kaynagini fisten ¢ikarmayin. Aksi halde, bilesenleriniz zarar gorebilir.

. Glg kaynagini nem oraninin ve/veya sicakligin yliksek oldugu ortamlarda birakmayin.

. Glig kaynaginda yiiksek voltaj bulunur. Yetkili bir hizmet veya elektrik teknisyeni degilseniz, gii¢ kaynagi

kasasini agmayin. Aksi halde, garanti gecerliligini kaybeder.

Glg, PSU'ya derecelendirme etiketinde belirtilen kaynak tarafyndan sadlanmalydyr.

. Bukilavuzda yer alan uyarilara ve dikkat notlarina uyulmamasi durumunda tiim garanti ve glivenceler
gegcerliligini kaybeder.
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Bilesen Kontrolii
- SMART gli¢ kaynady birimi

- Kullanycy kylavuzu

- AC gl kablosu
- Montaj vidasy x 4

Glc Konektora Tanitimi

Kurulum Adimlari

Not: Sisteminizin kapali oldugundan ve fisinin takili olmadigindan emin olun. AC gli¢ kablosunu eski gli¢
kaynaginizdan sokin.

. Bilgisayar kasanyzy agyn; lutfen kasa kylavuzunuzdaki talimata bakyn.

PSU’yu saglanan dort vidayla kasaya takin.

Ana kartiniz 24 pimli bir Ana Gli¢ konektori gerektiriyorsa, litfen 24 pimli Ana Gii¢ konektoriini
ana kartiniza baglayin.

w N
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.1 Yalnizca 4 pimli bir ATX 12V (CPU) konektorii gerektiren ana kartlarda, litfen 4+4 pimli ATX
12V konektoriinden 4 pimli bir konektéri ayirin ve ana karta baglayin. (4+4 pimli ATX 12V
konektdrinin her iki 4 pimi de galisir)

4.2 Tekli 8 pimli EPS konektori gerektiren ana kart igin, litfen glic kaynagindan gelen 4+4

pimli konektori kullanin.

Diger gevre birim glic konektorlerini sabit disk siirliciileri, optik stirticiiler gibi aygitlara baglayin.

Grafik kartiniz PCI-E gii¢ konektdrii gerektiriyorsa, lutfen karsilik gelen PCI-E konektoriini grafik

kartinizin kullanici kilavuzunda belirtildigi sekilde baglayin. Litfen gii¢ kaynaginin, 8 veya 6

pimli tek bir PCI-E konektdri olarak etkili bir sekilde kullanilabilen 6+2 pimli benzersiz bir

PCI-E konektori kullandigina dikkat edin. Bunu, 6 pimli bir PCI-E konektdri olarak kullanmak

icin litfen 2 pimli konektorl 6+2 pimli konektérden ayirin.

7.Bilgisayar kasanizi kapatin ve AC gli¢ kablosunu gii¢ kaynagi AC girisine baglayin.
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Gikig Spesifikasyonu
e Voltaji: 100 - 240Vac
P/N AC GIRISI
DC GIKISI +3,3V +5V +12V -12v +5VSB
Maks Gikis Akimi 20A 13A 32A 0,5A 2,5A
SPD-0430F | erkop G 100W 384W  6,0W  12,5W
kesintisiz giig 430W

Toplam Koruma

- Asiri voltaj Korumasi

Voltaj Kaynagi Koruma Noktasi

- Asirt Guig Korumasi
%110~%170'lik tam yik orani.

+3,3V 3,76V~4,3V Rea "

- Kisa Devre Korumasi
il S Herhangi bir DC hattinda kisa devre
+12V 13,4V~15,6V

olustugunda etkinlesir.

EMI & GUVENLIK

EMI Mevzuaty ve GUVENLYK Standartlary

SMART 430W UL,FCC,CE, CB, TUV onaylidir.

Ortamlar

Calisma sicaklig +5°Cile +40°C
Calisma nemliligi %20 ile %85, yodupmasyz
MTBF >100,000 saat

Sorun Giderme

Glg kaynagi diizglin calismazsa, litfen hizmet basvurusunda bulunmadan énce sorun giderme kilavuzuna
bakin:

1. Glg kablosunun elektrik prizine ve gli¢ kaynagi AC girisine diizgiin bir sekilde takildigindan emin olun?
2. Lutfen gii¢ kaynag Gizerindeki "1/0" (agma/kapama) anahtarinin "I" konumunda oldugundan emin olun.
3. Lutfen tlim glic kaynaklarinin tiim aygitlara diizgln bir sekilde baglandigindan emin olun.

4. Bir UPS birimine bagliysa, UPS’nin agik ve fise takili olup olmadigini kontrol edin.

Yukaridaki talimatlar uyguladiktan sonra gli¢ kaynagi yine de galismazsa, liitfen yetkili satis magazanizlia

ya da Tt subesi satis sonrasi hizmet bolimuiyle goriistin. Teknik destek i¢in Thermaltake’in web sitesine
de bakabilirsiniz: www.thermaltake.com
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